SD 6.13a
Sutra

SA 301 =T2.99.85c-86a  *Katyayanagotra

Sarmyukta Agama 301 = Taisho 2.99.85c-86a

(Chinese, CBETA CD ed)
Sanskrit, ed Tripathi, sutra 19; CSA 2:41 f; FSA 1:576 f.
[Pali: Kaccayana,gotta Sutta, S 12.15/2:16]
English translation by Piya Tan & Ratna Lim, 2004, 2012

[0085c17] 42T

Ra shi wo wén
[0085¢c17] —Hf, MhEIRBLIRE
yishi f6 zht na IV ju luo
N NI RIS

shén lin zhong dai bin shé

[0085c18] #7RF, B [Bk-JR+HK]

ér shi zlnzhé tiao zhao san

FE 0 i Sk G B AT

tudé jiazhanyanyi fé sud

BEihd, BE—m, B,

gishoufo zd  tui zhlyimian baifo yan
2 e s L
Shizin ru shizin shuo zhéng jian

= il 1E R,

yun hé zheéng jian

= 2T fEEk iE 5

yun hé shiziin shishe zhéng jian

[0085c20] 54 [BE- IR+ FEn fifg fE
Fo gao [tia: zhao+san] tud jia zhan yan
HERA K,

shi jian you ér zhdng yi

ruo yéu ruo wu
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wéi qu sud chu qu sud chu gu

Thus have | heard:

At one time, the Buddha was staying at Nadika
[Natika].

in the guest-house, deep in the forest.

Then, the venerable Katyayana [P Kaccayana]

came to where the Buddha was,

saluted him with his head touching the Bud-
dha’s feet, and sat down at one side. He then
said to the Buddha:

“World Honoured One, you speak of right view.

What is right view?

How, World Honoured One, does one establish
right view?”

The Buddha said to Katyayana:
“The world depends on two kinds of support:

existence and non-existence
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On account of contact, there is grasping; when
there is contact, there is grasping,

huo yiyou huo yiwu

o M s OB

rud wu ci qu zhé xin jing ji zhe shibu qu bu zhu

REFE R TR, SRR

bu ji wo ku shéng ér shéng ki mié ér mie

G AEE. A,

ya bi buyi  buhuo

ANH AL A A, & 4 IE A

bu yéuyu ta ér zi zhi shi ming zhéng jian

e ANAIT it st 1 L,

shi ming Rulai sud shishé zheng jian

At LA,

suo yi zhé he

AR IR0 R,

shi jian ji rd shi zhéng zht jian

a5 i R R A

ruo shi jian wu zhé bu yoéu

T s IE Jn A

shi jian mié rud shi zhéng zht jian

A A A

ruo shijian you zhé wa you

& ABER T % 5RO 1A,

shiming li yu er bian shud yu zhong dao

BT S LA A, R

suod wéi ciyou gu bl you ci qi gu bi qi

ok AT,

wei yuan wu ming xing
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JLER N

ndi zhi chan da ki ju ji

depending on existence, or depending on non-
existence,

when a person has no such grasping, his mind
will not grasp, not holding on.

Not regarding [measuring] the self. When
suffering arises, it arises; when it ceases, it
ceases.

If one does not doubt this, not perplexed by it,

if one knows it for oneself, not from others, this
is called right view,

the right view as established by the Tathagata
(the Buddha).

Why is this?

For one who rightly sees and knows, as it really
is, the arising of the world,

there is no non-existence of the world.

For one who rightly sees and knows, as it really
is, the ending of the world,

there is no existence of the world.

There is the avoidance of the two extremes,
that is to say, the middle way,

namely: When this is, that is; when this arises,
that arises.

Therefore, conditioned by ignorance,
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there arises the whole mass of suffering.
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T IR OSCAT P

WU ming mié gu xing mie

LD 377

chdn da ka ju ji

[0086a02] fiizfi FLiE L,

Fo shud ci jing yi

B [BE-JRHL FE i AE

Zinzhé [tiao zhao san] tud jia zhan yan

P PITER

wén 6 sud shuo

R,

BU gi zha lou

P fRRSE, R o] RS

Xin de jié tud chéng a Iud han
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When ignorance ceases, karma-formations
cease,

the whole mass of suffering ceases.”

When the Buddha had taught this discourse,

the venerable Katyayana,

having heard what the Buddha said,

ended all (his) influxes (@sava),*

attained liberation of mind, and became an
arhat.

1 Skt asrava, P asava.
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